B Jednostka wewnetrzna B Pilot zdalnego sterowania
11. Klawisz trybu chtodzenia COOL
12. Klawisz trybu AUTO
13. Klawisz trybu pracy wentylatora FAN
14. Klawisz zegara TIMER
15. Klawisz trybu zdrowotnego HEALTH
16. Klawisz blokady
Stuzy do blokowania klawiatury
i wy$wietlacza pilota.
17. Klawisz o$wietlenia LIGHT
Steruje o$wietleniem i wygasza

Otwésr Filtr powietrza
{wbndowany}

(M

@ Kratka wicty -~+~

i
|

i

Otwor
wylotowy 3

ik
bezpisczeistwa

Jonizator powiatrza Prowadnice pionowa wewnetrzny wyswietlacz LED.
{wbudowany) (regulacia nawiewy i w y.
powietrza na bok) 18. Klawisz wigcznika POWER ON/OFF
Kiapa or: I ) Wyswiatiacz

nawigwu powietrza gora-
401 zabroniona rgezna regulacia. )

19. Klawisz trybu osuszania DRY

20. Klawisz regulacji temperatury TEMP

21. Klawisz sterowania kierownicami
powietrza SWING

22. Klawisz nastawy zegara HOUR

23. Klawisz funkcji dodatkowych
EXTRA FUNCTION
Funkcje: Nadmuch — Konfiguracja
zdrowotna 1 — Konfiguracja
zdrowotna 2 — Pierwotne ustawienie
kierownic — nadmuch w prawo
i lewo — A-B — Ogrzewanie — Tryb

1. Wyswietlacz trybu pracy nocny — Qgrzewgnie elektrygzne -

2. Wskaznik wysytania sygnatu Odswiezanie powietrza (funkcja
sterujacego zarezerwowana) — Zasilanie —

3. Wskaznik potozenia kierownic Jednostki temperatury )
powietrza 24. Klawisz zatwierdzania i anulowania

4. Wskaznik predkosci pracy CONF'RM/CANCEL ) .
wentylatora Stuzy do zatwierdzania i kasowania

5. Wskaznik blokady nastaw zegara i funkcji dodatkowych.

6. Wskaznik trybu zegarowego ~ 25- Klawisz RESET N

7. Wyswietlacz temperatury W przypadku niewtasciwego ,

8. Wskaznik funkcji dodatkowych funkcjonowania pilota nalezy wcisnaé

9. Klawisz trybu cichego QUIET ten klawisz ostro zakonczonym

10. Klawisz trybu ogrzewania HEAT ~ narzedziem.

Dla niektérych modeli tryb zdrowotny nie jest dostepny.

B Wktadanie baterii

1 Zdjgc pokrywe gniazda baterii;
) 2 Umiesci¢ dwie baterie R-03,
jak na ilustracji;
3 Upewni¢ sie co do wtasciwego
\Y utozenia baterii wzgledem ,+"/ .

Ml

i
Mt
i

o
Po wtoZeniu baterii nalezy zamknaé pokrywe.
Uwaga:
® Odlegto$¢ glowicy sygnatowe;j pilota od odbiornika jednostki
wewnetrznej nie powinna przekracza¢ 7 m, a na drodze sygnatu
@ WYLOT @ PRZEWODY RUROWE | ELEKTRYCZNE nie moze by¢ przeszkdd.
® Obecnosé¢ Swietlowek, badz telefonow bezprzewodowych
W pomieszczeniu moze zakiécac odbidr sygnatu, skracajac
maksymalng odlegto$¢ wspdipracy pilota z jednostkg wewnetrzna.
® Nieczytelny wyglad wy$wietlacza pilota $wiadczy o zuzyciu baterii,
ktére nalezy wymienié na nowe.
® W przypadku niewtasciwego funkcjonowania pilota nalezy wyjagé
baterie na kilka minut.

@ wLotr (@ ODPROWADZENIE SKROPLIN

Powyzszy pogladowy rysunek pokazuje ogolng
konfiguracje urzadzenia.

Porada: .

Wylgczajgce urzadzenie na diuzszy okres czasu nalezy wyjaé baterie
z pilota. Nieprawidtowoéci w pracy pilota mozna usungé klawiszem
RESET.



Eksploatacja

B Wigczanie i wytaczanie

1.

2.

Pilot zdalnego
sterowania

Wigczanie urzgdzenia

Na pilocie nalezy wcisnagé klawisz ON/OFF.
Nastawianie temperatury

Nalezy sig postuzy¢ klawiszami TEMP+ i TEMP—:
Kazdorazowe wcisnigcie klawisza TEMP+ powoduje
podwyzszenie nastawy o 1°C. Przytrzymanie klawisza
W pozycji wciSnietej przyspiesza ten wzrost.
Kazdorazowe wcisnigcie klawisza TEMP- powoduje
obnizenie nastawy o 1°C. Przytrzymanie klawisza

W pozycji wcisnigtej przyspiesza ten spadek.

W ten sposob nalezy nastawi¢ pozadang temperature.

. Regulacja obrotéw wentylatora

Weiskajac klawisz EXTRA FUNCTION naIeZy
przejs¢ do funkcji dodatkowych i pod$wietli¢ symbol
wentylatora

Klawisz CONFIRM/CANCEL &%) wywota wtedy funkcje
sterowania pracg wentylatora.

Kazdorazowe wcisnigcie klawisza trybu pracy
wentylatora zmienia jego predkos$¢ zgodnie

Z ponizszym cyklem:

Displa
o> anfill > el . 0¥
LOW MED HI AUTO ‘l

Klimatyzator dziata zgodnie z wyswietlanym trybem pracy
wentylatora. Nastawa AUTO oznacza, ze predkoéé
wentylatora dostosowuje sie samoczynnie do temperatury
panujacej w pomieszczeniu.

/ Tryb

pracy

Symbol

AE5N Uwagi
na wyswietlaczu

j

peratury w 1
samoczynnie zatgcza sig tryb chlodzenia (COOL),
badz ia (HEAT). Dod: 5, gdy
pracuje w trybie AUTO, jego predkosé takze
dostosowuije sig do temperatury.

AUTO C}

Tryb chiodzenia. Nie s3 dostepne wskazania
i funkcje zwigzane z ogrzewaniem.

COOL

Tryb osuszania. Gdy temperatura w pomieszczeniu
spadnie ponizej warto$ci wyzszej od nastawy o 2°C,
to wentylator przetaczy sie na niskie obroty (LOW),
niezaleznie od wyb go trybu jego pracy.

DRY

Tryb ogrzewania. Nawiew cieplego powietrza zatacza
sig ze zwioka, aby unikngé zimnego przeciggu.

HEAT

Tryb wentylacji. Urzadzenie pracuje bez chiodzenia

i ogrzewania, a tym samym bez regulaciji temperatury.
Nie jest dostepny tryb pracy wenyatora AUTO,

a Ae i obowiizywai on przed przetaczeniem w tryb
FAN, to predko$é /i ie dc a

do temperatury zmierzonej w momencie przelgczania.
Nie jest tez mozliwy tryb nocny SLEEP. /

FAN

EESRE

B Praca awaryjna i kontrolna

4 .
Praca awaryjna:

® Opcje pracy awaryjnej nalezy wykorzystywac jedynie wtedy,
gdy pilot zdalnego sterowania zostanie uszkodzony
lub zagubiony. Klimatyzator bedzie pracowa¢ automatycznie,
przez krotki czas.

® Zatgczenie sig opcji pracy awaryjnej sygnalizuje pojedynczy
piskliwy dzwiek.

® Opcje pracy awaryjnej zatgcza sie poprzez wciniecie przycisku
zasilania. Klimatyzator bedzie pracowaé w sposéb uzaleznion
od temperatury w pomieszczeniu:

Tryb redko$é Tryb
Temperatura| Nastawa zegarowy wetgxla‘ She
Powyzej 23°C|  26°C Nie |AUTO |Chiodzenie
Ponizej 23 °C 23°C Nie | AUTO |Ogrzewanie

*Nie mozna zmieni¢ nastawy temperatury, ani predkosci

kwentylatora. Nie jest tez dostepny tryb zegarowy i tryb osuszania)

/ Praca kontrolna: \

Opcje aktywuje sig przyciskiem zasilania, tym samym, co w przypadku
pracy awaryjne;j.

® Opcje pracy kontrolnej mozna wykorzystywac tylko wtedy, gdy
temperatura w pomieszczeniu jest nizsza niz 16°C. Nie nalezy jej uzywaé
podczas normalnej pracy.

® Zatgczenie opcji nastepuje po wcisnieciu przycisku zasilania
i przytrzymaniu go przez ponad 5 sekund. Zastanie to
zasygnalizowane dwukrotnym piskliwym dzwiekiem.

® Klimatyzator wejdzie w tryb chlodzenia, z wysoka
predkoscig wentylatora.
W tej opcji wentylator jednostki wewnetrznej pracuje

\zpredkoéciq wysoka (HI).

B Regulacja kierunku nawiewu
powietrza

1. Klapy pionowe

Sterownik bezprzewodowy

L R

Poz. 1 r,’ ’,// {W,f
Poz 2 r‘:-: ':‘S!

3 b/
L4

(bralk)

Poz.

’4"'

l‘ K
4 *Y Csutowachlowanie)

od

2. Nacisénij przycisk E “) na pilocie, anu uruchomi¢

Poz.

Poz.

autowachlowanie (Poz.4).Ponowne naci$niecie przycisku zatrzyma
klapy w biezacej pozcyji (autowachlowanie anulowane)

3. Nacisnij przycisk , aby wybra¢ Poz.2 lub 3.

4. Regulacja przeptywu powietrza prawo/lewo.

Przesun pionowe ostrze pokrettem na klimatyzatorze, aby
dopasowac przeptyw powietrza prawo/lewo.

- Przy recznym ustawianiu klap najpierw wytacz jednostke.

- Gdy wilgotnos¢ jest wysoka, przy wylocie powietrza lub z lewe;
moze pojawi¢ si¢ skondensowana woda (jesli wszystkie pionowe
zaluzje skierowane sg na prawo).

- Klapy poziome w trybie COOL oraz DRY nie powinny byé
skierowane w dét przez diuzszy okres czasu- w innym przypadku
moze pojawi¢ sie¢ skondensowana woda.

- Po ponownym uruchomieniu jednostki , sterownik automatycznie
ustawi klapy na ostatnig wybrang przed wylaczeniem pozycje.



Praca nocna SLEEP

B Praca nocna SLEEP

Weiskajac klawisz EXTRA FUNCTION () nalezy przejéé
do funkcji dodatkowych i pod$wietli¢ symbol budzika. %
Klawisz CON FIRM/CANCEL wywota wtedy funkcje

3.W trybie AUTO

Dziatanie funkcji SLEEP zostaje samoczynnie wybrane,
jak dla trybu chtodzenia, albo ogrzewania.

pracy nocnej.

pr
R jﬁw

1. Dziatanie funkcji SLEEP
W trybie chtodzenia COOL i osuszania DRY

4. W trybie wentylacji FAN
Funkcja SLEEP nie jest dostepna.

5. Zmiana predkosci wentylatora w funkcji SLEEP
Jesli przed wejsciem w prace nocng predko$¢ wentylatora
jest wysoka lub $rednia, to funkcja SLEEP obnizy jg
do niskiej. W przypadku niskiej pracy wentylatora,
funkcja SLEEP nie dokona zmian.

Uwaga:

Podczas pracy w trybie zegarowym (TIMER) nie da sie aktywowac

funkcji SLEEP. Z kolei, gdy w trakcie pracy nocnej klimatyzatora

zainicjuje sie tryb zegarowy, to funkcja SLEEP ulegnie przerwaniu,

Po uptywie godziny od aktywowania funkcji SLEEP a urzadzenie bedzie pracowaé wedtug trybu TIMER.
temperatura podniesie sie o 1°C w stosunku

do nastawy. Po uptywie kolejnej godziny temperatura . P_raca w f”ybie TURBO lub w tryble
wzroénie o kolejny 1°C. Klimatyzator bedzie pracowaé CICh)_ym QUIET

przez nastepne 6 godzin, po czym S|Q Wy{qczy (Funkcja ta nie jest dostepna w niektoérych modelach)
Temperatura w chwili wytaczenia bedzie wyzsza
od nastawionej, wiec nie bedzie zbyt niska,

aby spa¢ w pomieszczeniu.

(1) Praca w trybie TURBO
Funkcja TURBO przydaje sie do szybkiego ogrzania lub
schfodzenia pomieszczenia. Aby jg aktywowac nalezy
wcisng¢ na pilocie klawisz TURBO. Na wy$wietlaczu
pojawi si¢ wtedy symbol JA. Powtorne nacisniecie
klawisza TURBO wylacza funkcje.

(- R
Start funkcji SLEEP Stop funkcji SLEEP

Okoto 6 godzin

1h [N Werost 1]
1 | S zrost 1]

(2) Praca w trybie cichym QUIET

Weciskajac klawisz EXTRA FUNCTION i nalezy przejs¢ do
funkcji dodatkowych i pod$wietlic symbol strzatki

Nastawa temperaturY Wylgczenie skierowanej w dot . Klawisz CONFIRM/CANCEL wywota
L W trybie COOL, DRY Y wtedy tryb cichy. Tryb QUIET wylacza sie w ten
sam sposob.
2.W trybie ogrzewania HEAT Uwaga:

Po uptywie godziny od aktywowania funkcji SLEEP
temperatura obnizy si¢ o 2°C w stosunku do nastawy.

Po uptywie kolejnej godziny temperatura spadnie

o kolejne 2°C, a po 3 godzinach wzro$nie o 1°C.
Klimatyzator bedzie pracowac przez nastepne

3 godziny, po czym sie wylgczy. Temperatura

w chwili wytgczenia bedzie nizsza od nastawionej,

wiec nie bedzie zbyt wysoka, aby spa¢ w pomieszczeniu.

Zatgczenie funkcji TURBO w trybie chtodzenia COOL
spowoduje nierbwnomierny rozktad temperatury

W pomieszczeniu.

Utrzymywanie przez diuzszy czas pracy cichej (QUIET)
skutkuje odczuwaniem temperatury jako niezbyt niskiej
i niezbyt wysokiej.

-
Nastawa temperatury

1h Spadek 2°C
1h
Spadek 2°C
3h

3h I < V’_Vzrosn °C

Start funkcji Stop funkcji

 SEEP W trybie HEAT S“¥5F

Wylgczenie




- zegarowym TIMER
B Praca w trybie zegarowym TIMER
1. Po uruchomieniu klimatyzatora nalezy wybra¢ pozadany

tryb pracy.
2. Do wybrania trybu zegarowego stuzy klawisz TIMER.

Kazde przyciénigcie tego klawisza zmienia wyglad

wys$wietlacza zgodnie z ponizszym rysunkiem:

|—> ON —> OFF —»| ON —» OFF |—> ON <—OFFi—» BLANK
0.5h —‘
-

05h  05h 0sh

IMERON TIMER OFF  TIMER ON-OFF TIMER OFF-ON

Migajace symbole ,ON”" i ,OFF” oznaczajg wybranie trybu
wigczenia lub wytgczenia urzadzenia po nastawionym okresie czasu.

3. Czas ten nastawia sie za pomocg klawiszy ze strzatkami:

Kazde przyciénigcie klawisza zwigksza nastawiany
czas o pot godziny, az do nastawy 12 godzin,

WV apowyzej tej wartosci o godzine.
Kazde przyciénigcie klawisza zmniejsza nastawiany
czas o pot godziny — ponizej nastawy 12 godzin,
a powyzej tej warto$ci o godzine.
Maksymalna warto$¢ nastawy wynosi 24 godziny.

4. Zatwierdzenie nastawy

Nastawe nalezy zatwierdzi¢ klawiszem CONFIRM/CANCEL.
Symbole ,ON" i ,OFF” przestang wtedy migac.

5. Anulowanie nastawy

Klawisz TIMER nalezy przyciska¢ az do wyzerowania
nastawionego czasu (,BLANK”).

Porady:

Po wymianie baterii, bgdz po przerwie w zasilaniu nalezy
powtérnie nastawi¢ pozadany czas.

Wybierajac odpowiednie nastawy trybu TIMER ON i TIMER
OFF mozna uzyska¢ pozadang sekwencje wigczenia

i wylgczenia klimatyzatora.

B 7rvb zdrowotny

1. Po wtaczeniu klimatyzatora klawiszem POWER
nalezy nastawi¢ wymagany tryb pracy i temperature.

2. Inicjowanie funkcji zdrowotnego nadmuchu powietrza
Weciskajac klawisz EXTRA FUNCTION nalezy przejsé do
funkcji dodatkowych i wybra¢ jedng z dwéch opcji nadmuchu
powietrza (na wprost ,upwarder”, w doét ,downwarder”)
— jak pokazano na rysunku ponizej. Wybér nalezy zatwierdzi¢
klawiszem CONFIRM/CANCEL.
- Healthy ,  Healthy
[_> ) 3&2‘%? k-\/ 3mzma;r
3. Anulowanie funkcji zdrowotnego nadmuchu
Weciskajac klawisz EXTRA FUNCTION nalezy przejsé do
funkcji dodatkowych i wybra¢ opcje nadmuchu powietrza
wedtug aktualnych ustawien (,Present position”). Wybor
nalezy zatwierdzi¢ klawiszem CONFIRM/CANCEL.
Uwaga:
Kierownicy poziomej nie nalezy przestawiaé recznie.
Grozi to nieprawidtowg pracg nadmuchu. W przypadku
nieprawidfowego dziatania tego elementu nalezy wytgczyc
klimatyzator na minute, a po powtérnym zatgczeniu ustawié
Bozycje kierownicy za pomoca pilota zdalnego sterowania.
wagi:
1. Wybér funkcji zdrowotnego nadmuchu powietrza
unieruchamia kierownice poziomg w zadanym potfozeniu.
2. W(’j(r%bie ogrzewania lepiej jest ukierunkowaé¢ nadmuch
w dot.
3. W trybie chtodzenia bardziej odpowiednie jest ustawienie
nadmuchu na wprost.
4. Przy duzej wilgotnosci powietrza diuzsza praca
klimatyzatora w trybie chtodzenia lub osuszania moze
prowadzi¢ do pojawienia sie wilgoci na wylocie powietrza.

Present
position

Klimat: T1 Napiecie: 230V
CE

Wszystkie wyroby pozostajg w zgodnosci z zapisami
nastepujacych europejskich aktow:

- Dyrektywy niskonapigciowej 2006/95/EC

- Dyrektywy o zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/EC

ROHS

Produkty spetniajg wymogi Dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/EU o ograniczaniu
ilosci niektérych substanciji niebezpiecznych

w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych.
WEEE

Zgodnie z postanowieniami Dyrektywy Parlamentu
Europejskiego 2012/919/EU o utylizacji odpadéw
elektrycznych i elektronicznych, podaje sie do wiadomosci
Klienta wymagania w tym zakresie.

UTYLIZACJA URZADZEN ELEKTRYCZNYCH:

Na klimatyzatorze znajduje sie ten symbol.

Oznacza on, ze urzadzenia elektryczne

elektroniczne nie moga by¢ utylizowane razem

Z niesegregowanymi odpadami z gospodarstw
domowych. Nie wolno samodzielnie demontowaé
klimatyzatora — demontaz urzgdzenia, odzysk czynnika
chtodniczego, oleju i poszczegdinych czesci moze
wykonywac jedynie certyfikowany personel, w zgodzie
z zapisami prawa i lokalnymi przepisami. Do serwisowania,
demontazu i utylizacji klimatyzatoréw stuzy specjalistyczny
sprzet. Dbajgc o prawidlowg utylizacje urzadzenia, chronimy
$rodowisko naturalne i zdrowie ludzi przed potencjalnie
szkodliwymi nastepstwami. Wigcej informacji mozna uzyskac
od instalatoréw lub lokalnych wtadz. Baterie muszg by¢ wyjete
z pilota i utylizowane oddzielnie, zgodnie z przepisami
ogdlnymi i lokalnymi.

WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE UZYTEGO
CZYNNIKA CHLODNICZEGO .

Zawiera fuorowane gazy cieplarniane
objete protokotem z Kioto

RAT0A | 1=

kg

L i)

Ten produkt zawiera flfiorowane gazy cieplarniane objete Protokotem z
Kioto. Nie wypuszcza¢ do atmosfery.

Typ czynnika: R410A

Warto$¢ GWP= 1975 (GWP - Global Warming Potential - potencjat
tworzenia efektu cieplarnianego)

Prosz¢ uzupelnic¢ niezmywalnym tuszem na etykiecie dotyczacej czynnika
(dostarczana wraz z produktem) :

1. fabryczng ilo§¢ czynnika chtodniczego;

2. dodatkows ilo$¢ czynnika dopelniong na miejscu;

3. catkowitg ilo§¢ czynnika w instalacji (1+2).

Wypelniong etykiete nalezy umiesci¢ w poblizu portu do napelniania
czynnika.

A Zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete Protokotem z Kioto.

B Fabryczna iloéc czynnika chtodniczego: patrz tabliczka znamieniowa
jednostki.

C Dodatkowa ilo§¢ czynika dopetniona na miejscu.

D Catkowita iloéc czynnika chtodniczego.

E Jednostka zewnetrzna.

F Butla czynnika i kolektor do pelnienia.




Uzytkowanie i konserwacja

Prawidfowe | uzyteczne korzystanie z klimatyzatora

(" Nastawianie odpowiedniej
temperatury
W pomieszczeniu

Swobodny doptyw i wylot
powietrza

\H
Tl
! mnu")"""

Pozadana
temperatura

‘.-

UL

Efektywne wykorzystanie

Praca przy zamknietych Y '
funkciji pracy zegarowej

oknach i drzwiach

—— |

Podczas chlodzema

promieniami storica

Wyltgczenie zasilania na czas
diuzszego nieuzywania
klimatyzatora

Efektywne ustawianie
kierownic powietrza

&| oFF :
ey

J

~N

(Pilot zdalnego sterowania (" Obudowa

Przetrze¢ miekkg i suchg tkaning,
a plamy usuwac nieagresywnym
detergentem rozpuszczonym

w wodzie.

Nie uzywac¢ wody. Przetrze¢ suchg
tkaning. Nie uzywac ptynéw do
mycia szkia, ani $rodkéw

\chemicznych. ) Eetergent zetrze¢ wilgotng tkaninay
/" Nie uzywac nastepujgcych srodkdéw czyszczacych A

G

Ol

Benzyna - rozpuszczalnik moze
\_ uszkodzi¢ obudowe urzgdzenia.

Gorgca woda powyzej 40°C - moze spowodowad
odbarwienia i odksztatcenia. Y,

\

@ Czyszczenie filtra powietrza

«
1 Otworzy¢ ostone wlotu odciggajac ja w gore.
2 Wyjaé filtr.
Unie$¢ $rodek filtra ponad ogranicznik i wysunag filtr w
3 Oczyscié filtr.
Pyt usung¢ odkurzaczem, albo umyé filtr woda. Po umyciu doktadnie wysuszy¢
filtr w zacienionym miejscu.
4 Zatozyc filtr.
Filtr umiesci¢ na miejscu tak, aby napis FRONT zwracat sie w kierunku
pomieszczenia. Filtr musi catkowicie wsunag sie za
ogranicznik. Niedoktadne zamontowanie filtrow
moze by¢ powodem uszkodzen.

4

=

5 Zamknag ostone wiotu powietrza.

.

Wymiana wktadow filtra powietrza

-

1. Otworzy¢ ostone wlotu powietrza
Umieé¢ ostone wiotu matg dzwignig
umieszczong po prawej stronie
obudowy.

-~

2. Zdemontowac filtr standardowy

Lekko unie$¢ $rodek filtra ponad ogranicznik
i wysunac filtr w dot.

Zdja¢ stary wkiad filtra

3. Zatozy¢ nowy filtr

Nowe wktady filtracyjne umieéci¢ na
prawej i lewej ramce filtra.

N

4. Zamontowac filtr - -~
standardowy (konieczne) et
UWAGA:

Biata strona filtra fotokatalicznego powinna by¢ zwrdcona na zewnatrz,
a czarna ku urzadzeniu. Z kolei zielona strona filtra antybakteryjnego
powinna by¢ zwrécona na zewnatrz, za$ biata do wewnatrz jednostki.

5. Zamkng¢ ostone wlotu powietrza
Zamknag¢ starannie.

UWAGI:

® Filtr fotokataliczny zostanie naswietlony w okreslonym czasie.
W typowych warunkach nastepuje to co 6 miesiecy.

® Filtr antybakteryjny moze prcowa¢ przez diugi czas i nie ma potrzeby
wymieniania go. Nalezy jedynie co pewien czas usuwa¢ z niego
odkurzaczem lub przez strzasienie, aby nie pogarszata sie
efektownosc filtra.

® Nieuzywany filtr antybakteryjny nalezy przechowywaé w chodnym
i suchym miejscu, chronigc go przed nastonecznieniem.

o




Ostrzezenia

[

/A UWAGA!

~

Instalowanie klimatyzatora nalezy zleci¢ firmie sprzedajgcej lub serwisujacej tego typu urzadzenia.
Nie nalezy podejmowac prob samodzielnego montazu, gdyz niewlasciwie wykonywane operacje grozg

porazeniem elektrycznym, pozarem, bgdz wyciekiem wody.

)

A UWAGA!

W przypadku nieprawidiowosci, jak np. swad
spalenizny, nalezy niezwtocznie odtgczyé
zasilanie i wezwac specjalistyczny personel.

KONIECZNIE

Zasilanie powinno
pochodzi¢

z osobnej Ly
linii, z

wytgcznikiem. i

Sprawdzi¢ prawidtowos¢
poprowadzenia przewodu
odprowadzania skroplin. U

KONIECZNIE

Dobrze podtaczy¢ przewdd
zasilajgcy do gniazdka.

KONIECZNIE

Zadbac o wtasciwie
napiecie zasilania.

G

KONIECZNIE

1. Przewodu zasilajgcego nie wolno skraca¢, ani
wydtuzagé.

2. Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscu, gdzie mogg
wydobywac sie palne gazy.

3. Nie naraza¢ jednostki na dziatanie
pary wodnej, ani oparéw oleju.

ZABRONIONE

Nie zaija¢ przewodu zasilajgcego.

Q

ZABRONIONE

Uwaza¢, aby
nie uszkodzi¢ przewodu.

O

ZABRONIONE

S

Do wiotu i wylotu jednostki nie wktadac

zadnych przedmiotéw.
AN

O

ZABRONIONE

Nie wtgczaé i nie wytaczaé
urzadzenia przez manipulowanie
wtyczka.

" ZABRONIONE

Nie kierowa¢ nadmuchu
bezposrednio na ludzi, szczegolnie

O

ZABRONIONE

Nie prébowaé
samodzielnych napraw.

Podtaczy¢ uziemienie.

AUWAGA!

Nie uzywac¢ do przechowywania
zywnos$ci, dziet sztuki, precyzyjnego
wyposazenia, hodowli i uprawy roslin.

(¥ g
# &P zasRoNIONE

Klimatyzowane pomieszczenie nalezy
okresowo wietrzy¢, szczegdlnie gdy
posiada urzgdzenia gazowe.

KONIECZNIE

ZABRONIONE

Nie instalowa¢ w poblizu kominka, ani
innych urzgdzen grzwczych.

m

crsh  ZABRONIONE

Kontrolowac stan techniczny
elementéw nosnych.

Nie my¢ jednostki wodg.

Nie umieszczac roslin i zwierzat na
drodze bezposredniego nawiewu.

ZABRONIONE

Na jednostce nie umieszczaé zadnych
przedmiotow i nie wspina¢ sie na nia.

ZABRONIONE

Nie umieszczaé na urzadzeniu
wazonow, ani naczyn z wodag.

ZABRONIONE




